


Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami przed uzyciem tego urzgdzenia.
Instrukcje zawierajg wazne informacje, ktore pomoga w petni wykorzysta¢ mozliwosci
urzadzenia oraz zapewnig bezpieczng i prawidtowa instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac w celu
bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Jesli sprzedajesz urzadzenie, oddajesz je lub zostawiasz po przeprowadzce, pamietaj, aby
przekazac rowniez niniejszg instrukcje, aby nowy wtasciciel mogt zapoznac sie z urzagdzeniem
i ostrzezeniami dotyczacymibezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje o sSrodowisku

Utylizacja
Pomoz chronic¢ srodowisko i zdrowie ludzi. Umiesc opakowanie
w odpowiednich pojemnikach w celu poddania go recyk-
lingowi. Pomoz w recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen oznaczonych tym
symbolem wraz z odpadami domowymi. Zwrée produkt do
I okalnego zakiadu recyklingu lub skontaktuj sie z urzedem

gminy.

Ryzyko obrazen lub uduszenia!
Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij kabel sieciowy i wyrzu¢ go. Usun blokade
drzwi, aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom zamkniecie sie w urzgdzeniu.
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1 - Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa!:

& UWAGA!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

» Upewnij sie, ze wszystkie sruby transportowe zostaty usuniete.

P Usun wszystkie opakowania i przechowuj poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenie nalezy przenosi¢ zawsze w co najmniej dwie osoby,
poniewaz jest ono ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

» To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze sg one stale nadzorowane.

» Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

» Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom domowym zbliza¢ sie do
urzadzenia, gdy drzwi sg otwarte.

» Detergenty przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

P Zapnij zamki btyskawiczne, zamocuj luzne nitki i uwazaj na mate
przedmioty, aby zapobiec zaplgtaniu sie prania. W razie potrzeby uzyj
odpowiednigj torby lub siatki.

» Nie dotykaj ani nie uzywaj urzgdzenia, gdy jestes boso lub majgc mokre
lub wilgotne rece lub stopy.

» Nie przykrywaj ani nie ostaniaj urzadzenia podczas pracy lub po jej
zakonczeniu, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

» Nie umieszczaj ciezkich przedmiotdow ani zrodet ciepta lub wilgoci na
urzadzeniu.

» Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych detergentow ani srodkow
do czyszczenia na sucho w poblizu urzgdzenia.

» Nie uzywajtatwopalnych aerozoliw poblizu urzagdzenia.

» Nie pierz w urzadzeniu odziezy poddane] dziataniu rozpuszczalnikow
bez uprzedniego wysuszenia jej na powietrzu.
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& UWAGA!

Codzienne uzytkowanie

» Nie wyjmuj ani nie wktadaj wtyczki w obecnosci tatwopalnego gazu.

» Nie pierz na gorgco gumy piankowej animateriatow podobnych do gabki.

P Nie pierz prania zanieczyszczonego maka.

» Nie otwieraj szuflady na detergent podczas zadnego cyklu prania.

» Nie dotykaj drzwi podczas procesu prania, poniewaz nagrzewajg sie.

» Nie otwiera¢ drzwiczek, jesli poziom wody jest wyraznie powyzej
iluminatora.

P Nie otwierajdrzwina site. Drzwi sg wyposazone w samozamykacz i otworzg
sie wkrotce po zakorczeniu procedury prania.

» Wytgcz urzadzenie po kazdym programie prania i przed przystgpieniem
do rutynowej konserwacji oraz odtgcz urzadzenie od zasilania elektrycz-
nego, aby oszczedzac energie elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg czyszczenie
i konserwacje.

» Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem do
rutynowej konserwaciji.

P Utrzymuj dolng czesc iluminatora w czystosci i otwieraj drzwiczki oraz
szuflade na detergent, jesli urzadzenie nie jest uzywane, aby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.

» Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzadzenia.

» Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniany wytgcznie przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwa-
lifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

» Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. W przypadku naprawy
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

» Usun z urzadzenia wszystkie obce przedmioty, takie jak metalowe
przedmioty, chemikalia, delikatne przedmioty, zapalone swiece, zapalone
papierosy itp.

Montaz

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Zapewnij
miejsce umozliwiajgce petne otwarcie drzwi.

» Nigdy nie instaluj urzadzenia na zewnatrz w wilgotnym miejscu lub
w miejscu, ktore moze byc¢ narazone na wycieki wody, np. pod zlewoz-
mywakiem lub w jego poblizu. W przypadku wycieku wody odcigc
zasilanie i pozwoli¢ pralce wyschngc naturalnie.
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& UWAGA!

Montaz

P Urzadzenie nalezy instalowac lub uzytkowac¢ wytgcznie w temperaturze
powyzej 5 °C.

» Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu
sciany lub mebili.

» Nie instalowac urzgdzenia w miejscu bezposrednio nastonecznionym
lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikdw).

» Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej zgadzaja sie
z zasilaniem. Jeslinie, skontaktuj sie z elektrykiem.

» Nie uzywajrozgateznikow i przedtuzaczy.

» Upewnij sie, ze uzywany jest tylko dostarczony kabel elektryczny i zestaw
wezy.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu elektrycznego i wtyczki.
W przypadku uszkodzenia zleci¢ wymiane elektrykowi.

» Uzyj oddzielnego uziemionego gniazda zasilania, ktore jest tatwo
dostepne po instalacji. To urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Upewnij sie, ze ztgcza i potgczenia wezy sg mocne i nie ma wyciekow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do prania rzeczy, ktore mozna
pra¢c w pralce. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na
etykiecie kazdej metki odziezy. Jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego wewnatrz domu. Nie jest przeznaczony do uzytku komer-
cyjnego ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Niezamierzone uzycie
moze spowodowacC zagrozenia i utrate wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji i odpowiedzialnosci.



:

2.1 Przygotowanie

» Wyjmij urzadzenie z opakowania.

» Usunwszystkie materiaty opakowaniowe, w tym folie ochronng z szafki, podstawe z polistyrenu
itrzymaj je poza zasiegiem dzieci.

» Podczas otwierania opakowania na plastikowej torbie i iluminatorze moga by¢ widoczne
krople wody. To normalne zjawisko wynika z testéw wodnych w fabryce.

@ Uwaga: Utylizacja opakowan

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i utylizowac
je wsposob przyjazny dla sSrodowiska.

2.2 OPCJONALNIE: Zainstaluj podktadki 1. 2. 271
redukujgce hatas 0

1. Po otwarciu opakowania termokurczliwego znajdziesz
cztery podkfadki redukujgce hatas. Stuzg one do 2x——=
redukcji szumow (rys. 2-1). ol

2. Potoz pralke na boku, otworem skierowanym do gory,
dolng strong w kierunku operatora.

3. Wyjmij podktadki redukujgce hatas i usun dwustronng
samoprzylepng folie ochronng; wklej wokot dna;
podktadki wygtuszajace pod szafka pralki, jak pokazano
na rysunku 3 (dwie dtuzsze podkfadki w pozycji 11 3, dwie
krotsze podkiadki w pozycji 2 i 4). Na koniec ponownie
ustaw pralke pionowo.

2.3 Zdemontuj $ruby transportowe

Sruby transportowe sg przeznaczone do mocowania ele-
mentéw antywibracyjnych wewnatrz urzgdzenia podczas
transportu, aby zapobiec uszkodzeniom wewnetrznym.

1. Usun wszystkie 4 sruby z tytu i wyjmij plastikowe
elementy dystansowe (rys. 2-2) (rys. 2-3).

2. Lewe otwory wypetnij zaslepkami (rys. 2-4) (rys. 2-5).
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@ Uwaga: Przechowuj w bezpiecznym miejscu

\Wszystkie czesci zabezpieczenia transportowego nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu do pozniejszego uzycia. Za kazdym razem, gdy urzadzenie ma zostac przeniesione,
nalezy najpierw ponownie zamontowac czesci zabezpieczajgce.

2.4 Przenoszenie urzadzenia

Jeslipralka ma zostac przeniesiona w odlegte miejsce, nalezy wymienic sruby transportowe usuniete
przed instalacja, aby zapobiec uszkodzeniu: Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

2.5 Wyréwnanie urzadzenia

Wyreguluj wszystkie nozki (rys. 2-6), aby uzyskac catko-
wicie wypoziomowang pozycje. Zminimalizuje to wibracje,
a tym samym hatas podczas uzytkowania. Zmniejszy to
rowniez zuzycie. Do regulacji zalecamy uzycie poziomicy.
Podtoga powinna by¢ mozliwie stabilna i ptaska.

1. Poluzujprzeciwnakretke (1) za pomoca klucza.
2. Wyregulujwysokos¢, obracajac stopke (2).
3. Dokrec¢ blokade (1) do obudowy.

& UWAGA!

» Podktadki Mini Washer nie mozna umieszczac bezpo-
Srednio na pralce i suszarce.
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2.6 Przytacze wody spustowej

Prawidtowo zamocuj wagz spustowy wody do instalacji rurowej. Waz musi siega¢ w jednym
miejscu na wysokosc¢ od 80 do 100 cm ponad dolng linie urzadzenia! Jesli to mozliwe, zawsze
trzymaj waz odptywowy przymocowany do zacisku z tytu urzadzenia.

& UWAGA!

» Do podtaczenia nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zestawu wezy.
» Nigdy nie uzywaj ponownie starych zestawow wezy!

» Podtacz tylko do zimnej wody.

» Przed podigczeniem sprawd?z, czy woda jest czysta i przejrzysta.

Mozliwe sg nastepujace potaczenia:

2.6.1 Waz spustowy do zlewu

P Zawie$ waz odptywowy ze wspornikiem w ksztatcie
litery U nad krawedzig zlewu o odpowiednim rozmiarze
(rys.2-7).

» Podpore w ksztatcie litery U nalezy odpowiednio
zabezpieczyc przed zeslizgnieciem.

2.6.2 Waz spustowy do przylgcza sciekow

» Srednica wewnetrzna rury stojgcej z otworem odpo-
wietrzajgcym musi wynosi¢ minimum 40 mm.

» Umiesc¢ waz odptywowy na diugosci 80-100 mmw rurze
kanalizacyjnej.

» Zamocujwspornik Uiodpowiednio go zabezpiecz (rys.

2-8).
2.6.3 Waz odptywowy do podtaczenia zlewu \. / 229
P Potgczenie musi znajdowac sie nad syfonem. T
» Potaczenie czopowe jest zwykle zamykane podkfadka FI[[
(A). Nalezy go usunac, aby zapobiec awariom (rys. 2-9). A
» Zamocuj wagz odptywowy za pomoca opaski
zaciskowej.

& UWAGA!

» Waz odptywowy nie powinien by¢ zanurzony w wodzie i powinien byc¢ dobrze zamocowany i
szczelny. Jesli waz odptywowy zostanie umieszczony na ziemi lub jesli rura znajduje sie na
wysokosci mniejszej niz 80 cm, pralka bedzie stale odprowadzac¢ wode podczas napetniania
(samozasysanie).

» W3z odptywowy nie moze by¢ przedtuzany. W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.




.

2.7 Przytacze Swiezej wody

Upewnij sie, ze uszczelki sg wtozone.

1. Podtacz waz doprowadzajgcy wode zagieta korncowka
do urzadzenia (rys. 2-10). Dokre¢ potgczenie srubowe
recznie.

2. Drugikoniecpodtacz dokranuz gwintem 3/4" (rys. 2-11)

2.8 Potaczenie elektryczne

Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:

» zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczka
Znamionowa.

» gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie
rozgateznika ani przedtuzacza.

» wtyczkaigniazdo zasilania sg scisle zgodne.

Wtoz wtyczke do gniazdka (rys. 2-12).

& UWAGA!

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie potgczenia (zasilanie, waz odptywowy i $wieza woda) sg
mocne, sucheiszczelnel

» Uwazaj, aby te czescinigdy nie zostaty zgniecione, zagiete lub skrecone.

P Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwisanta (patrz
karta gwarancyjna), aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

10



PL 3 - Opis produktu

@ Uwaga:

Ze wzgledu na zmiany techniczne i rézne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach moga
roznic sie od posiadanego modelu.
3.1 Zdjecie urzadzenia
Przéd (rys. 3-1): Tylna strona (rys. 3-2):
kol 5-2

1 23 4 56

SO

T T VT

é S
7]
s 5
T T 6
1 Szufladkana 4 Drzwipralki 1 Srubytransportowe (T1-T4)
detergent/ptyn 5 Klapa serwisowa 2 Tylnapokrywa
zmiekczajacy 6 Regulowany spod 3 Sruby pokrywy tylnej (S1-S4)
2 Blat 4 Kabel zasilajgcy
3 Panel sterowania 5 Zawor wlotowy wody
6 Waz spustowy

3.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z ta listg (rys. 3-3):

53
— T—'@ =
//\\ QQ L) 2x :l % % m =
Zespdtweza 5 zaslepek Uchwytweza  Podktadki Karta 10LAT Proste wyjasnienie  Ogdlne zasady Etykieta
doptywowego spustowego redukujgce gwarancyjna GWARANCJI  dziatania bezpiecze-  energe-
hatas NA CZESCI stwa tyczna

fany

1



4 - Panel sterowania PL

4-1

1 Szufladka na detergent/ptyn zmiekczajacy 2 Przyciskifunkcyjne 3 Wyswietlacz

4 Przyciskiwyboru programu

12

5 Przycisk ,Start/Pauza” 6 Przycisk,Zasilanie”

4.1 Zasilanie

Nacisnij przycisk ,Zasilanie”, aby uruchomic lub wytgczyc
pralke (rys. 4-2).

4.2 Program

Wybierz program naciskajgc przyciski wyboru (<>), zostang
wyswietlone jego ustawienia domysine (rys. 4-3).

4.3 Wyswietlacz

Wyswietlacz (rys. 4-4) pokazuje nastepujgce informacje:
Czas prania

Opdznienie zakonczenia

Bez zagniecen

Kody btedow i informacje serwisowe

Zamykanie drzwi

Blokada rodzicielska
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4.4 Szufladka na detergent/ptyn zmiekczajacy
Otworz szuflade dozownika, widoczne sg nastepujgce
elementy (rys. 4-5)

1: komora na proszek lub ptyn do prania.

2: przetgcznik klapki detergentu, podnies go, aby uzy¢ deter-
gentu w proszku, przytrzymaj, aby uzy¢ detergentu w ptynie.
3: komora na zmiekczacz.

4: blokada, nacisnij ja, aby wyciggnac szuflade dozownika,
zalecenia dotyczace rodzaju detergentu sg odpowiednie
dlardéznych temperatur prania.

Prosze zapoznac sie z instrukcjg detergentu (P15).

4.5 Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne (rys. 4-6) wigczajg dodatkowe opcje
wwybranym programie przed jego uruchomieniem.
Wyswietlane sg powigzane wskazniki.

Wytaczenie urzadzenia lub ustawienie nowego programu
powoduje wytgczenie wszystkich opgiji.

Jesli przycisk ma wiele opcji, zgdang opcje mozna wybrac,
naciskajac kolejno przycisk.

| i Uwaga: Ustawienia fabryczne

Aby uzyskac najlepsze wyniki w kazdym programie, Haier ma dobrze zdefiniowane specyficzne
ustawienia domysine. Jesli nie ma specjalnych wymagan, zalecane sg ustawienia domysine.

4.5.1 Przycisk funkcyjny ..Opo6znienie”

Nacisnij ten przycisk (rys. 4-7), aby uruchomi¢ program z opdznieniem.
OpodZnienie zakonczenia mozna zwiekszac w krokach co 30 minut od 0 do 24
godzin (czas zakonczenia bedzie dtuzszy niz pierwotny czas programu). Na
przyktad wygaszenie wyswietlacza o 6:30 oznacza, ze koniec cyklu programu
nastapiza 6 godzini 30 minut. Nacisnij przycisk ,Start/Pauza”, aby aktywowac
opoznienie czasowe.

4-7

@

@ Uwaga: Ptynny detergent

W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wigczania opdznienia zakonczenia.

4.5.2 Przycisk funkcyjny ,,Temp.”

Nacisnij ten przycisk (rys. 4-8), aby zmienic¢ temperature prania w pro-
gramie. Jezeli nie $wieci sie zadna wartosc¢ (wyswietlacz ,--"°C) woda nie
zostanie podgrzana.

4.5.3 Przycisk funkcyjny .,Predkosc”
Nacisnij ten przycisk (rys. 4-9), aby zmieni¢ lub anulowa¢ wirowanie
programu. Jesli nie swieci sie zadna wartosc, na wyswietlaczu D " pranie

nie zostanie wirowane.

13
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4.5.4 Przycisk funkcyjny ..Ochrona przed zagnieceniami”

Nacis$nij ten przycisk (rys. 4-10). aby wybrac¢ te funkcje, a odpowiednia
ikona zaswieci sie. Nacisnij ponownie lub wybierz inny program, ta funkcja
zostanie anulowana.

W przypadku funkgji ,Ochrona przed zagnieceniami” maksymalna predkosc
wirowania zostanie ustawiona na 800 obr./min.

Po zakoniczeniu wirowania pralka pracuje w trybie przerywanym, aby
wytrzepac¢ ubrania, zapobiegajgc powstawaniu plesni i nieprzyjemnych
zapachow, redukujac zagniecenia |wyg’radzajqqe po roszeszemu
Podczas pracy wyswietlacz LED pokaze ,-",--",---",----", atafaza trwa
maksymalnie 12 godzin, uzytkownicy moga nacisnac ,Start/Pauza”, aby
zakonczyc¢ program w dowolnym momencie.

210 4.5.5 Przycisk funkcyjny ..Dodatkowe ptukanie”

Nacisnij ten przycisk (rys. 4-11), aby doktadniej sptuka¢ pranie $wiezg
woda. Jest to zalecane dla 0sob o wrazliwej skorze.

Naciskajgc przycisk kilka razy mozna wybra¢ od zera do trzech
dodatkowych cykli. Pojawiaja sie na wyswietlaczu jako P--0/P--1/P-2/P--3.
R&Zne opcje programu sgrozne.

4.5.6 Przycisk , Start/Pauza”

Delikatnie nacisnij ten przycisk (rys. 4-12), aby rozpocza¢ lub przerwac
aktualnie wyswietlany program.

4-13 4.6 Blokadarodzicielska #
Wybierajgc program, a nastepnie uruchamiajagc, dotknij przycisku , Temp".
) I- i ,OpozZnienie” przez 3 sekundy jednoczesnie, aby zablokowac wszystkie
cLO e
elementy panelu przed aktywacjg, wyswietlacz panelu £.
Aby odblokowac, dotknij ponownie tych dwoch przyciskow. Wskaznik

blokady rodzicielskiej swieci si¢, gdy blokada rodzicielska dziata. Funkcja
jest opcjonalna, gdy pralka jest uruchomiona.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,cL aF" (rys. 4-13). Jesli przy wig-
czonej blokadzie rodzicielskiej zostanie nacisniety przycisk, nic sie nie
zmieni.

@ Uwaga: Sygnat akustyczny

W nastepujacych przypadkach domysinym sygnatem dzwiekowym jest brak dzwiekow:
» podczas naciskania przycisku » nakoniec programu
W razie potrzeby mozna wybra¢ sygnat akustyczny: patrz CODZIENNE UZYTKOWANIE (P21 7.13)

Uwaga: Procedura sprawdzania liczby cykli wykonanych przez
pralke.
Procedura: w trybie czuwania wybra¢ najpierw program ,Bawetna”, a nastepnie nacisnac
LJemp”.i"Predkosc" wtym samym czasie, wyswietliliczbe cykli pracy przez 2 sekundy, a nastepnie
powrdci do interfejsu gotowosci. Skumulowane cykle dziatania zostang dodane po zakon-
czeniu programu o 1. Biezace cykle bedg wyswietlane w postaci szesnastkowej, jesli jest
wieksza niz 9999.

14



PL 5 - Programy

Komora na:
D Detergent
@ Srodek zmiekczajgey lub
pielegnujacy
« Tak,0Opcjonalne, / Nie |
Maks.  Temperatura Wstepnie Funkcja
obcigzenie ustawiona
o v predkosc -
w kilogra- i 2 wirowania - & S o
mach weC? § wobr./min g *% 9 2 z
c o} o o <
Q Nl =8 &
esdo O 200 2l
“a t:es Sl O F a & o
wyboru T
Program g 12 Rodzaj tkaniny &) & Q@ & &
oo ECO 40-60 5.0 / / e o / / CHVANE NN,
2. Bawetna 20°C 5.0 / / e o Bawetna 1000 o / o o o
%) Szybki 15 1.5 *do 40 * e o Bawetna/Syntetyki 1000 o o o o o
% Mieszanei 5.0 * do 60 30 e o Lekkozabrudzone 1000 0o o o o o
kolorowe pranie mieszane
zbawetny i materiatow
syntetycznych
@ Bawetna 5.0 *do 90 40 e o Bawetna 1200 o o o o o
A Tkaniny 50 *do 60 40 e o Tkaninysyntetyczne 1200 0o o o o o
syntetyczne
3 Tkaniny 1.5 *do 30 30 e o Delikatne pranie 600 o o o /[ o
delikatne ijedwab
%} Sport 1.5 *do 40 20 e o Bawelna/Syntetyki 800 o o o o o
& Praniereczne 1.5 *do 40 * e o Tkaninazwetnylub 800 o o o / o
z domieszka wetny,
ktérg mozna prac¢
w pralce
Higiena + 5.0 *do 90 60 e o Bawetna 1000 o o o o o
Dzins 50 *do 60 30 e o Dzins 1000 o o o o o
\% Spuszczanie 5.0 / / /| /| Wszystkie tkaniny 1000 / / o o o
wody
i wirowanie

* Woda nie jest podgrzewana.

1) Wybierz temperature prania 90°C tylko w przypadku szczegdlnych wymagan higienicznych.
2) Zmniejszilo$¢ detergentu, poniewaz czas trwania programu jest krotki.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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6 - Zuzycie PL

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze rozni¢ sie od deklarowanego w zaleznosci od warunkéw
lokalnych.

@ Uwaga: Automatyczna waga

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje rozpoznawania wsadu. Przy matym obcigzeniu energia,
woda i czas prania zostang automatycznie zredukowane w niektorych programach. Domysiny
czas wyswietlania moze sie roznic w zaleznosci od wagi wsadu.

16



PL 7 - Codzienne uzytkowanie

7.1 Zasilanie 7-1
Podtacz pralke do zasilania (220V do 240V~/50Hz; rys. 7-1).
Prosze odniesc¢ sie réwniez do rozdziatu INSTALACJA
(patrz str. 10).

7.2 Przytacze wody

» Przed podtaczeniem sprawdz czystosc i przejrzy-
stosc¢ doptywu wody.

» Odkreckran (rys. 7-2).

@ Uwaga: Szczelnos¢

Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma wyciekdw w potgczeniach miedzy kranem a wezem
doptywowym, odkrecajgc kran.

7.3 Przygotowanie prania

» Posortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna, syntetyki,
wetna lub jedwab itp.) i stopnia zabrudzenia (rys. 7-3).
Zwroc¢ uwage na oznaczenia dotyczace pielegnacji na
metkach do prania.

» Oddziel biate ubrania od kolorowych. Kolorowe tkaniny
nalezy najpierw wyprac recznie, aby sprawdzi¢, czy nie
blaknga lub nie spieraja sie.

P Oproznij kieszenie (kKlucze, monety itp.) i wyjmij twardsze
przedmioty ozdobne (np. broszki).

» Odziez bez obszycia, tkaniny delikatne i drobno tkane,
takie jak delikatne zastony, nalezy wtozy¢ do worka do
prania w celu pielegnacji tego delikatnego prania
(lepsze bytoby pranie reczne lub chemiczne).

» Zapnij zamki btyskawiczne, zapiecie na rzepy i haczyki,
upewnij sie, ze guziki sg dobrze przyszyte.

» Delikatne rzeczy, takie jak bielizna bez mocnego
obszycia, delikatna bielizna (dessous) i mate rzeczy,
takie jak skarpetki, paski, biustonosze itp., umies¢ w
woreczku do prania.

» Roztdz duze kawatki materiatu, takie jak przescieradta,
narzuty itp.

» Dzinsy i tekstylia z nadrukami, dekoracjami lub
intensywnymikoloraminalezy wywrocic na lewg strone;
ewentualnie prac osobno.

& UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach moga powodowac
wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy i urzadzenia.
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7 - Codzienne uzytkowanie

Karta pielegnacji

Pranie

Mozna pra¢ w normalnym
procesie do 95°C

Mozna pra¢ w normalnym
procesie do 40°C

Mozna pra¢ w normalnym

[ &)

procesie do 30°C
Pierz recznie w maks.
40°C
Wybielanie
Dozwolone jest dowolne
wybielanie
Suszenie
G Suszenie w suszarce
N/ mozliwewnormalnej
temperaturze
I Suszenie liniowe
Prasowanie

Prasuj w maksymalnej
temperaturze do 200°C

& Nie prasowac

> XE dd

)
N

Bl

Profesjonalna pielegnacja tekstyliow

Pranie chemiczne
w tetrachloroetenie

®
@

7.4 tadowanie urzadzenia

Profesjonalne
czyszczenie na mokro

» Widz pranie sztuka po sztuce.

®
1

Mozna pra¢ w normalnym
procesie do 60°C

Mozna prac w tagodnym
procesie do 40°C

Mozna pra¢ w tagodnym
procesie do 30°C

Nie pierz

Tylko tlen/bez chloru

Suszenie w suszarce
bebnowejmozliwe

w nizszej temperaturze
Suszenie na ptasko

Prasuj w $redniej

temperaturze do 150°C 5

Czyszczenie chemiczne
w weglowodorach

X

Nie czys¢ profesjonalnie
na mokro

PL

Mozna pra¢ w tagodnym
procesie do 60°C

Mozna prac w tempe-
raturze do 40°C

w bardzo tagodnym
procesie

Mozna prac

w temperaturze do 30°C
w bardzo fagodnym
procesie

Nie wybielaj

W suszarce bebnowej nie
nalezy suszyc

Prasuj w niskiej
temperaturze do 110°C;
bez pary (prasowanie
parowe moze
spowodowac
nieodwracalne
uszkodzenia)

Nie czy$¢ chemicznie

» Nie przecigzaj. Zwrd¢ uwage na rozne maksymalne obcigzenie w zaleznosci od programow!
Praktyczna zasada maksymalnego obcigzenia: Zachowaj szesc cali miedzy tadunkiem a gorng

czescig bebna.

» Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, Zze Zadne pranie nie zostato przytrzasniete.

18



PL 7 - Codzienne uzytkowanie

7.5 Wybor detergentu

P Skutecznosciwydajnosc prania zalezy od jakosci uzytego detergentu.

» Uzywaj wytgcznie detergentu zatwierdzonego do prania w pralce.

» W razie potrzeby stosuj specjalne srodki piorgce, np. do tkanin syntetycznychiwetnianych.
» Zobacz porady znajdujgce sie na naklejkach dot. detergentdw umieszczone na blacie.

» Nie uzywajsrodkéw do czyszczenia na sucho, takich jak trojchloroetylenipodobne produkty.

Wybierz najlepszy detergent

Rodzaj detergentu

Uniwersalny Do tkanin Do tkanin Specjalne Ptyn

Program kolorowych delikatnych zmigkczajacy
Eeo o ECO 40-60 L/P L/P = = o
3. Bawetna 20°C L/P L/P - - o
2 Szybki 15 L L - - o
o Mieszane L L/p B _ o

i kolorowe
© Bawetna L/P L/P - - o
A Tkaniny - L/p - - o

syntetyczne
3 Do tkanin - -

delikatnych i L ©
@7 Sport = = L/P L/P o
& Pranie reczne - - L/P L/P o
@ Higiena + L/P L/P - - o
B Dzins = L - L/P o
& Spuszczanie _

wody i = = = o

wirowanie

L = detergent w zelu/ptynie P = detergent w proszku O = opcjonalnie - = nie
W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wigczania opdznienia czasowego.

Polecamy przy uzyciu:

» proszek do prania: 20°C do 90°C* (najlepsze uzycie: 40-60°C)
» Detergent tkanin kolorowych: 20°C do 60°C (najlepiej uzywac: 30-60°C)
» Wetna/delikatny srodek piorgcy: 20°C do 30°C (najlepiej uzywac: 20-30°C)

*Wybierz temperature prania 90°C tylko w przypadku specjalnych wymagan higienicznych.

*Jesliwybierzesz temperature wody 60°C lub wyzszg, radzimy uzywac mniej detergentu.
Uzywaj specjalnego srodka dezynfekujgcego, ktéry jest odpowiedni do tkanin bawetnianych
lub syntetycznych.

*|epiejjest uzywac proszku do prania o mniejszejilosci lub bez piany.

*Dodaj ptyn zmiekczajacy w zaleznosci od wagi ubran.
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7 - Codzienne uzytkowanie PL

7-4

7.6 Dodanie detergentu
. Wysun szuflade na detergent.

Umies¢ wymagany detergent w odpowiednich przegrodkach
(rys. 7-4).
Delikatnie wsun szuflade.

P Usun pozostatosci detergentu przed nastepnym cyklem prania z szuflady na detergent.

» Nie naduzywaj detergentu ani ptynu zmiekczajacego.

» Postepuj zgodnie z instrukcjg na opakowaniu detergentu.

» Detergent nalezy zawsze uzupetniac tuz przed rozpoczeciem cyklu prania.

» Skoncentrowany detergent w ptynie nalezy rozcienczyc¢ przed dodaniem.

» Nie uzywac detergentu w ptynie, jesli wybrano funkcje ,OpdZnienie”.

» Ostroznie wybierz ustawienia programu zgodnie z symbolami pielegnacji na wszystkich
etykietach praniai zgodnie z tabelg programow.

7.7 Wiacz zasilanie
Nacisnij przycisk ,Zasilanie", aby uruchomic¢ pralke Iub jg wytgczy¢
(rys.7-5)

7.8 Wybierz program

Aby uzyskac najlepsze rezultaty prania, nalezy wybrac¢ program
dostosowany do stopnia zabrudzenia i rodzaju prania. Nacisnij
przyciski wyboru programu, aby wybra¢ odpowiedni program.
Wyswietlane sg ustawienia domysine (rys. 7-6). Naci$nij
jednoczesnie przycisk ,Predkosc” + przycisk ,Dodatkowe ptu-
kanie" przez okoto 3 sekundy, aby wejs¢ do programu
Wirowanie".

| i I Uwaga: Usuwanie zapachow

Przed pierwszym uzyciem zalecamy uruchomienie programu ,Bawetna + 90°C + 600 obr./min”"
bez wsadu i niewielkiej ilosci detergentu w komorze na srodek pioracy lub specjalnego srodka
do czyszczenia pralek w celu usuniecia ewentualnych zabrudzen

=7

20

7.9 Dodaj indywidualne wybory

Wybierz wymagane opcje i ustawienia (rys. 7-7); patrz Panel
sterowania.



PL 7 - Codzienne uzytkowanie

7.10 Uruchom program prania 7-8
Nacisnij przycisk ,Start/Pauza” (rys. 7-8), aby rozpoczac.
Urzadzenie pracuje zgodnie z aktualnymi ustawieniami.

Zmiany sg mozliwe tylko poprzez anulowanie programu.

7.11 Przerwij / przetacz program prania

Aby przerwac trwajacy program, nacisnij delikatnie przycisk ,Start/Pauza”.
Nacisnij go ponownie, aby wznowic dziatanie.

Aby anulowac uruchomiony program i wszystkie jego indywidualne ustawienia:
1. Nacisnij przycisk ,Start/Pauza”, aby przerwac trwajgcy program.

2. Wybierz nowy program i uruchom go

7.12 Po praniu
@ Uwaga: Blokada drzwi

» Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas cyklu prania drzwiczki sg czesciowo zablokowane.
Otwarcie drzwiczek jest mozliwe tylko po zakonczeniu programu lub po prawidtowym
anulowaniu programu

» W przypadku wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody oraz podczas

wirowania nie ma mozliwosci otwarcia drzwiczek; Wyswietlany jest | g -

Na koniec cyklu programu wyswietla sie End

Urzadzenie wytacza sie automatycznie.

Wyjmij pranie tak szybko, jak to mozliwe, aby sie nie pogniotto.

Zakrec¢ wode w odpowiedni sposob.

Odtacz kabel zasilajacy.

Otworz drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie wilgocii zapachdw. Pozostaw otwarta, gdy nie jest

uzywana.

7. Mate ubrania tatwo przyczepiajg sie do scianek po szybkim suszeniu wahadtowym, podczas
otwierania drzwinalezy na nie zwrécic uwage.

oA WWN e

@ Uwaga: Tryb czuwania / tryb oszczedzania energii

Wigczone urzadzenie przejdzie w tryb czuwania, jesli nie zostanie uruchomione w ciggu 2 minut
przed rozpoczeciem programu lub po zakonczeniu programu. Wyswietlacz wytacza sie. To
oszczedza energie.

7.13 Witaczanie lub wytgczanie brzeczyka

Sygnat akustyczny mozna w razie potrzeby odznaczyc¢:

1. Wiaczyc urzadzenie.

2. Wybierz program ,Szybki 15".

3. Nacisnac jednoczesnie przyciski ,Opdznienie” i ,Dodatkowe ptukanie” przez okoto 3 sekundy.
Zostanie wys$wietlony komunikat , bBEEP an " j wigczony zostanie brzeczyk.
Ponownie nacisnij te dwa przyciskijednoczesnie, aby wytaczy¢ brzeczyk, zostanie
wyéwietlony komunikat , bEEPOFF "
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3 - Pranie ekologiczne PL

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

» Aby uzyskac najlepsze wykorzystanie energii, wody, detergentu i czasu, nalezy uzywac
zalecanej maksymalnej wielkosci wsadu.

» Nie przecigzac (przeswit na szerokos¢ dtoninad praniem).

» W przypadku lekko zabrudzonego prania wybierz program Szybki 15.

P Zastosujdokfadne dawki kazdego srodka piorgcego.

» Wybierz najnizszg odpowiednia temperature prania — nowoczesne detergenty skutecznie
piorg ponizej 60°C.

» Podnies ustawienia domysine tylko z powodu silnego zabrudzenia.
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PL 9 - Pielegnacjaiczyszczenie

9.1 Czyszczenie szuflady na detergent 9-1
Zawsze uwazaj, aby nie pozostaty zadne pozostatosci
detergentu. Szuflade nalezy regularnie czyscic¢ (rys. 9-1):
1. Wyciagnij szuflade, az sie zatrzyma.
2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy i wyjmij szuflade.
3. Wytrzyjwnetrze zlewu czystym recznikiem.
4. Przeptucz szuflade woda, az bedzie czysta, a nastepnie
widz szuflade z powrotem do urzadzenia
9.2 Czyszczenie pralki 9-2

» Odtacz pralke podczas czyszczenia i konserwacji.

» Do czyszczenia obudowy pralki (rys. 9-2) i elementow
gumowych uzywaj miekkiej szmatki z ptynem mydlanym.

» Nie uzywaj organicznych chemikaliow ani zZracych

>

rozpuszczalnikow.
Odkrec kran, aby zobaczyc¢, czy nie cieknie.

9.3 Zawor wlotowy wody i filtr zaworu
wlotowego

Aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody przez sub-

stancje state, takie jak wapno, nalezy regularnie czyscic¢

filtr zaworu wlotowego.

» Odtacz przewadd zasilajgcy i wytgcz doptyw wody.

» Odkrec¢ waz doprowadzajacy wode z tytu urzadzenia
(rys.9-3) oraz na kranie.

» Przeptucz filtry wodg i szczotka (rys. 9-4).

» W16z filtri zamontuj waz doptywowy.

9.4 Czyszczenie bebna

» Wyjmij z bebna przypadkowo wyprane przedmioty,
zwiaszcza metalowe czesci, takie jak szpilki, monety
itp. (rys. 9), poniewaz powodujg one plamy rdzy i uszko-
dzenia.

» Uzyj srodka czyszczacego niezawierajgcego chlorkow,
aby usunac¢ plamy rdzy. Przestrzegaj wskazowek
ostrzegawczych producenta srodka czyszczacego.

» Do czyszczenia nie uzywaj twardych przedmiotow ani
wetny stalowe].

» Po procedurze otwdrz drzwiczki, recznikiem wyczyse
plamy i piane wokot uszczelki i utrzymuj wewnetrzng
izewnetrzna strone uszczelkiw czystosci. (rys. 9-5)
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9 - Pielegnacjaiczyszczenie PL

9-6

9.5 Dtugie okresy nieuzywania

Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:

1. Woyciagnijwtyczke elektryczna (rys. 9-6).

2. Zamknij doptyw wody (rys. 9-7).

3. Otworz drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci
i zapachow. Nieuzywane drzwiczki powinny byc¢ otwarte.

Przed kolejnym uzyciem doktadnie sprawdz przewdd

zasilajgcy, doptyw wody i waz odptywowy. Upewnij sie, ze

wszystko jest prawidtowo zainstalowane i bez wyciekow.

9.6 Filtr pompy

Czysc¢ filtr raz w miesigcu i sprawdzaj filtr pompy, na
przyktad, jesliurzadzenie:

» Nie odprowadza wody.

» Niekreci sie.

» Powodujg nietypowy hatas podczas pracy.

& UWAGA!

Ryzyko oparzenia! Woda w filtrze pompy moze by¢ bardzo
goracal Przed jakgkolwiek czynnoscig upewnij sie, ze woda
ostygta.
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1. Wylacziodigcz pralke (rys. 9-8).

2. Popchnijiotwérz klapke serwisowa (rys. 9-9).

3. Przygotuj ptaski pojemnik do zbierania wody tugujacej
(rys.9-10). Moga byc¢ wieksze ilosci!

4. Wyciggnij waz odptywowy i przytrzymaj jego koniec
nad pojemnikiem (rys. 9-10).

5. Wyjmij korek uszczelniajgcy z weza spustowego (rys.
9-10).

6. Po catkowitym opréznieniu zamknijwaz spustowy (rys.
9-11).iwepchnij go z powrotem do urzadzenia.

7. Odkre¢ i wyjmij w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara filtr pompy (rys. 9-12).

8. Usun zanieczyszczeniaibrud (rys. 9-13).




PL S - Pielegnacjaiczyszczenie

9. Ostroznie oczyscic filtr pompy, np. pod biezacag wodg 9-14 9-15
(rys.9-14). "III
10. Po wyczyszczeniu ponownie zamontuj uchwyt i dokre¢ g]| °
go, az przestanie sie poruszac. W tym momencie | s |
| ||I~
b
B
llf.l

uchwyt znajduje sie w pozycji pionowej (rys. 9-15).
11. Zamknij klape serwisowa.

& UWAGA!

» Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta i nieuszkodzona. Jesli pokrywa nie jest catkowicie
dokrecona, woda moze wyciekac.
P Filtr musi by¢ na swoim miejscu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku.
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10 - Rozwigzywanie problemow PL

Wiele pojawiajgcych sie problemow mozna rozwigzac samodzielnie bez specjalistycznej wiedzy.
W przypadku problemu sprawdz wszystkie przedstawione mozliwosci i postepuj zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami, zanim skontaktujesz sie z serwisem posprzedazowym. Zob. DZIAL
OBSEUGIKLIENTA.

& UWAGA!

Przed konserwacjg wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

> Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykdw,
poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytacznie przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwaliflkowane osoby w celu unikniecia
zagrozenia.

» Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika koricowego nie zaleca sie samodzielnej lub
nieprofesjonalnej naprawy. Prosimy o kontakt z serwisem posprzedazowym.

10.1 Kody informacyjne
Ponizsze kody sg wyswietlane tylko dla informacji odnoszacych sie do cyklu prania. Nie wolno
podejmowac zadnych dziatan.

Kod Wiadomos¢é
125 Pozostaty czas cyklu prania wyniesie 1 godzine i 25 minut.
B:30 Pozostaty czas cyklu prania, w tym wybrane opoznienie zakonczenia, wyniesie 6 godzin i 30 minut.
End Cykl prania jest zakonczony. Urzadzenie wytgcza sie automatycznie.
Lack Drzwi sg zamkniete z powodu wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody

lub cyklu wirowania.
LEEP FF  Brzeczykjest wytaczony.
LEEP ON Brzeczyk jest wtaczony.

CLOF Klawisze funkcyjne sg zamkniete. Zmiana programu jest nieprawidtowa.

10.2 Rozwigzywanie problemoéw z kodem wyswietlacza

Problem Przyczyna Rozwigzanie

g | Btad drenazu, woda nie jest catkowicie «  Oczysc filtr pompy.

odprowadzana w ciggu 6 minut. » Sprawdz instalacje weza spustowego.

E2 +  Bladblokady. +  Dobrze zamknij drzwi.
EY + Na etapie doptywu wody do mycia < Upewnij sie, ze kran jest catkowicie
gtownego i etapu doptywu wody do otwarty, a cisnienie wody jest normalne.

ptukania woda nie osigga ustawionego
poziomu po ustawionym czasie

+  Waz odptywowy ma wtasny syfon. »  Sprawdz instalacje weza spustowego.

EB « Btadpoziomuochrony przedwoda. =+ Skontaktuj sie z serwisem posprze-
dazowym.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
== - Bfadczujnikatemperatury. -«

Fy » Btadogrzewania. .

F1 +  Bfadsilnika. .

FA +  Btad czujnika poziomu wody. -

FEO / FC! + Niestandardowy btad

orfF[g komunikacji.

10 - Rozwigzywanie problemow

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

10.3 Rozwigzywanie problemow bez kodu wyswietlacza

Problem
Pralka nie dziata.

Pralka nie zostanie
napetniona woda.

Pralka oproznia sie
podczas napetniania.

Awaria drenazu.

Silne wibracje podczas
wirowania.

Dziatanie zatrzymuje
sie przed
zakonczeniem cyklu
prania.

Przyczyna

Program nie zostat jeszcze
uruchomiony.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Pralka nie zostata wtgczona.

Brak zasilania.

Blokada rodzicielska jest wigczona.
Brak wody.

Waz doptywowy jest zagiety.

Filtr weZa doptywowego jest
zablokowany.

Ciénienie wody jest mniejsze niz 0,03 MPa.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Awaria wodociggu.

Wysokosc weza spustowego ponizej
80 cm.

Koncowka weza odptywowego moze
siegac do wody.

Waz spustowy jest zablokowany.
Filtr pompy jest zablokowany.

Koniec weza odptywowego znajduje sie
wyzejniz 100 cm nad poziomem
podtogi.

Nie wszystkie sruby transportowe
zostaty usuniete.
Urzadzenie nie ma statej pozydji.

Pralka jest przecigzona.

Awaria wody lub pradu.

Rozwigzanie

»  Sprawdz program i uruchom go.

+  Dobrze zamknij drzwi.

+  Wiaczpralke.

«  Sprawdz zasilanie.

»  Dezaktywujblokade dziecieca.
»  Sprawdz kran z woda.

»  Sprawdz waz doptywowy.

»  Odblokuij filtr weza wlotowego.

»  Sprawdz ci$nienie wody.
«  Dobrze zamknij drzwi.
+  Zapewnij doptyw wody.

+  Upewnij sig, ze wysokosc¢ weza
odptywowego wynosi od 80 do
100 cm

+  Upewnij sie, ze waz odptywowy nie
znajduje sie w wodzie.

»  Odblokujwaz spustowy.
« Oczysc filtr pompy.

+  Upewnij sig, ze waz odptywowy
jest prawidtowo zainstalowany.

*  Usun wszystkie sruby
transportowe.

«  Zapewnic¢twarde podtozei
wyréwnang pozycje.

» Sprawdzwagg i réwnowage
tadunku.

»  Sprawdz zasilanie i wode.
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10 - Rozwigzywanie problemow PL

Dziatanie zostaje
zatrzymane na pewien
czas.

Nadmiernailos¢ piany
wyptywa z bebna i/lub
szuflady na detergent.

Automatyczne
dostosowanie czasu
prania.

Wirowanie nie dziata.

Niezadowalajgcy efekt
prania.

Na praniu znajdujg sie
pozostatosci proszku
do prania.

Pranie ma szare plamy.

Urzadzenie wyswietla kod btedu.

Problem z powodu wzorca obcigzenia.
Program wykonuje cyklnamaczania.

Detergent nie jest odpowiedni.
Nadmierne uzycie detergentu.
Czas trwania programu prania zostanie

dostosowany.

Nieréwnowaga prania.

Stopien zanieczyszczenia nie zgadza
sie zwybranym programem

llos¢ detergentu nie byta wystarczajaca.

Przekroczono maksymalne obcigzenie.
Pranie byto nieréwnomiernie roztozone
w bebnie.

Nierozpuszczalne czasteczki
detergentu moga pozostac na praniu
w postaci biatych plam.

Spowodowane przez ttuszcze, takie jak
oleje, kremy lub masci.

+  Rozwaz kody wyswietlania.

*  Zmnigjsz lub dostosuj obcigzenie.
»  Anulyj program i uruchom ponownie.
«  Sprawdz zalecenia dotyczace

detergentow.

+  Zmniejszilosc detergentu.
+ Jesttonormalneinie wptywa na

funkcjonalnosé.

»  Sprawdz wsad pralkiipranie,

a nastepnie ponownie uruchom
program wirowania.

»  Wybierzinny program.
»  Wybierz detergent wg. do stopnia

zanieczyszczeniai zgodnie ze
specyfikacjg producenta

+  Zmniejsz tadowanie.

*  Roztéz pranie.

*  Wykonaj dodatkowe ptukanie.
«  Sprobujwyszczotkowac punkty

z suchego prania.

+  Wybierzinny detergent.
»  Pranie nalezy wstepnie

potraktowac specjalnym srodkiem
czyszczacym.

@ Uwaga: Tworzenie si¢ piany

Jeslipodczas cyklu wirowania zostanie skontrolowana zbyt duza ilos¢ piany, silnik zatrzyma sie,
a pompa spustowa zostanie uruchomiona na 90 sekund. Jesli ta eliminacja piany nie powiedzie
sie do 3 razy, program zakonczy sie bez wirowania.

Jeslikomunikaty o btedach pojawia sie ponownie nawet po podjeciu dziatan, wytgcz urzadzenie,
odfacz zasilanie i skontaktuj sie z obstuga klienta.

10.4 W przypadku awarii zasilania 10-1
Biezacy program i jego ustawienia zostang zapisane. Po
przywroceniu zasilania praca zostanie wznowiona.

W przypadku przerwy w dostawie pradu dziatajgcy program
mycia otwiera sie mechanicznie. Aby wydostac sie z prania,
poziom wody nie powinien by¢ widoczny w szklanym bulaju
drzwi. - Niebezpieczenstwo poparzenial Poziom wody nalezy
obnizy¢ zgodnie z opisem w punkcie ,Filtr pompy". Dopiero
wtedy pociaggnij dzwignie (A) pod klapa serwisowa (rys. 9-1),

az drzwi zostang odblokowane przez delikatne klikniecie.
Nastepnie napraw wszystkie czesci.

Gdy pralka znajduje sie w bezpiecznym stanie (ponizej poziomuwody pod szybg na pewnej odlegtosci,
temperatura bebna ponizej 55 C, beben wewnetrzny sie nie obraca), moze odblokowac drzwiczki
obstugi pralki.

i)
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PL 11 - Dane techniczne

11.2 Dodatkowe dane techniczne

CW50-BP12307-S

Napiecie w V 220-240V~/ 50Hz
Obecnyw A 10

Maks. mocw W 1800
Cisnienie wody w MPa 0,03<P<1
Masa netto w kg 47

11.3 Wymiary produktu

I
C
F
A E
| !
B
PRZEDNIWIDOK SCIANA WIDOK Z GORY

WYMIARY PRODUKTU CW50-BP12307-S
A Catkowita wysoko$c¢ produktu mm 700

B Catkowita szerokos¢ produktu mm 510

C Catkowita gtebokos¢ produktu

(Do rozmiaru gtéwnej tablicy kontrolnej) mm 448

D Catkowita gtebokosc produktu mm 490

E Gtebokos¢ otworu drzwimm 869

F  Minimalny odstep drzwi od sgsiedniej 140

Sciany mm
Uwaga: Doktadna wysokosc pralki zalezy od tego, jak daleko wysuniete sg nozki od podstawy

pralki. Przestrzen, w ktorej zainstalujesz pralke, musi by¢ co najmniej 40 mm szersza i 20 mm
gtebsza niz jej wymiary.

11.4 Normy i dyrektywy C €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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12 - Obstuga klienta PL

Rekomendujemy nasz Dziat Obstugi Klienta Candy oraz stosowanie oryginalnych czesci

zamiennych, a minimalny okres eksploatacji czesci zamiennych do pralki domowej wynosi 10 lat.

Jeslimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» Twodjlokalny sprzedawca.

P obszar Service & Support na stronie www.haier.com, gdzie mozna znalez¢ numery telefonow
i czesto zadawane pytania oraz gdzie mozna aktywowac zgtoszenie serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym Serwisem, upewnij sie, ze masz dostepne nastepujace dane.
Informacje znajduja sie na tabliczce znamionowe;j.

Model Numer seryjny.

Sprawdz rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.
W przypadku ogdlnych zapytan biznesowych prosimy o kontakt z naszym Centrum Obstugi
Klienta zgodnie z kartg gwarancyjna.
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